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Ubersicht Aufbauplan

Hilfsmittel fUr die Montage

FUr die Montage bendtigen Sie:

QO

@] ®

2 Personen

Wasserwaage

Schraubendreher

Akku-Schrauber / Bohrmaschine

Der Aufbauplan

Jeder Kommission liegt

ein Aufbauplan mit
Frontansicht der Wohn-
wand bei.

Sortieren Sie die Verpagk-
ungseinheiten nach der
Zeichnung.

Die Korpuselemente
sind werkseitig vor-
montiert. Fronten, Zube-
horteile, Regalelements
und Beleuchtungen
mussen montiert werden.

Zeilen

2202

(Austahrung

Projektnummer:

Wandpaneel

Hangeelemeni———-

(@ TV Bricke

—

|U nterteil
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Beleuchtung

Ubersicht Beleuchtungen (optionales Zubehér)

Vitrinen-Bel. Paneel-Bel. Paneel-Bel. Vitrinen-Bel.

3,84 Watt 3,84 Watt 7,68 Watt 12 Watt

FOr Typen: FOr Typen: FOr Typen: FOr Typen:

0051/ 0052 5151/ 5152 5155/ 5156 0069 6139

0055/ 0056 9079

3171/ 3175 3221/ 3225

4131/ 4132 4135/ 4136

RisxgsAPradukt racitosé Dieses Produkt enthdalt Dieses Produkt enthdalt Dieses Produkt enthdalt
eine Lichtquelle der

eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <G>.
Hartmann 1000-97000

G
lll\j E a

eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <G>.
Hartmann 1000-97001

NG
/.\i E

eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <G>.
Hartmann 1000-97001

NG
I.\; E

’

Energieeffizienzklasse <G>.
Hartmann 1000-97002

R
lll\i E

W W SIS A
\ TN
= SRE N > Z
= =L 1< NuE2 = <
AN AN SIS AN TN
MaBe incm B 27 H27 B 23 H23 B 2x 23 H 2x 23 B102H 25
Typen-Nr. 9611 9621 9622 9612
Vitrinen-Bel. Vitrinen-Bel. Vitrinen-Bel. Vitrinen-Bel.
2,9 Watt 5,8 Watt 8,7 Watt 8,7 Watt
FUr Typen: FOr Typen: FOr Typen: FOr Typen:
7043/ 7044 7047/ 7048 7134 0092/ 0093 0087/ 0088
7091/ 7092 7093/ 7094 7138 0096/ 0097 0085/ 0086
7095/ 7096 7097/ 7098
Dieses Produkt enthdalt Dieses Produkt enthdalt Dieses Produkt enthdalt Dieses Produkt enthdalt
eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <G>. |Energieeffizienzklasse <G>. |Energieeffizienzklasse <G>. |Energieeffizienzklasse <G>.
Klebe 7101-98227, 32.779.37é6ww | Klebe 7101-98227, 32.779.376ww | Klebe 7101-98227, 32.779.376ww |Klebe 7101-98229, 32.779.676ww
o o vy o
A ﬁlillill ¥
AU NI NI
AITNVTNT AINMTTA AT
NI A ALV Ly AU AUy
NI ANV NI JINNMITATI
MaBeincm B 34 B 36 B 36 B 46
Typen-Nr. 9711 9712 9713 9714
Vitrinen-Bel. Vitrinen-Bel. Vitrinen-Bel. Vitrinen-Bel.
4,8 Watt 2,4 Watt 4,8 Watt 5,3 Watt
FOr Typen: FOr Typen: FOr Typen: FOr Typen:
7081/ 7082 4111/ 4112 4174 3231/ 3232
7083/ 7084 4115/ 4116 3235/ 3236

Dieses Produkt enthdlt
eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse <G>.
Klebe 7101-98228, 32.779.47 éww

R
lll\i E

Dieses Produkt enthalt
eine Lichtquelle der

R
lll\i E

Energieeffizienzklasse <G>.
Klebe 1000-93020, 32.757.57 6ww

Dieses Produkt enthdlt
eine Lichtquelle der

G
/I,\i E E

/T

Energieeffizienzklasse <G>.
Klebe 1000-93020, 32.757.57 6ww

Dieses Produkt enthdalt

eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <G>.
Klebe 1000-98062, 32.924.143ww

G
/I,\i E E

ANRVITFRTFAWFITAN

|

>l:${:{}{$}{{mw m ZENITTATATT
MaBeincm B 55 B 55 B 55 B113
Typen-Nr. 9715 9721 9722 9723

Konstruktionsbedingt sind die von uns eingesetzten LED Strips nicht austauschbar,

da sie als Schutz vor elektrostatischer Entladung (ESD) und zur Kihlung der LEDs

fest auf Tragerprofile wie z.B. Aluprofile aufgeklebt werden missen. Somit
gewdhren wir eine durchgehend hohe Langlebigkeit unserer Leuchten.
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Beleuchtung

Ubersicht Beleuchtungen (optionales Zubehér)

Paneel-Bel. Regal-Bel. Regal-Bel. Regal-Bel.
: For Typen: : :

5181/ 5182 s 1181 1201 5181/ 5182

5185/ 5186 5151/ 5152 5155/5156 | 5185/ 5186

Dieses Produkt enthalt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <G>.
Klebe 1000-9712, 32.814.00ww

@ % @

Dieses Produkt enthalt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <G>.
L&S 1000-9713,3813511

NG
/.\i E

Dieses Produkt enthdalt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <G>.
L&S 1000-9713, 3813511

@ % @

Dieses Produkt enthalt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <G>.
L&S 1000-9713, 3813511

b?é ®

AN

\1%4 \1%4
S\ll:vl/ =z \Vlill AN AN
2//“\\ < /\,}9 74 %4
\ VI AN
§\\’[:V|/ z /,I%l\ \Il\/ \Il\/
AN N M
MaBe in cm
Typen-Nr. 9812 9822 9823 9824
Regal-Bel. Regal-Bel. Indirekte-Bel.
13,44 Watt 18,40 Watt 16,32 Watt
FOr Typen: FUr Typen: FUr Typen:
6181 /6182 7231 0068
6185/ 6186 7232

Dieses Produkt enthalt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <G>.
Halemeier 1000-98063, 40970801

[
/I,\; E E

Dieses Produkt enthalt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <G>.
Halemeier 1000-98064, 4097802

OF -

Dieses Produkt enthalt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <G>.
Klebe 1000-92122, 35.596.400ww

@ X @

TR,

AT Wy, §
TR 7 T
NV e - Fr i é
SRR~ TR b A2
MaBe incm 4xB30/ 2xB 110 1xB 28 / 1xB 187 / 2xB 101 H 4 x 88
Typen-Nr. 9825 9826 9834

Konstruktionsbedingt sind die von uns eingesetzten LED Strips nicht austauschbar,

da sie als Schutz vor elektrostatischer Entladung (ESD) und zur Kihlung der LEDs

fest auf Tragerprofile wie z.B. Aluprofile aufgeklebt werden missen. Somit
gewdhren wir eine durchgehend hohe Langlebigkeit unserer Leuchten.
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Beleuchtung

Montage der Glasbodenbeleuchtung

1. Zur Montage der Vitrinenbeleuchtung muss an der rechten Abb. 1
Seite der RUckwand, an der spater die Beleuchtung anliegt,
ein 8mm Loch zur KabelfUhrung gebohrt werden. (Abb.1)

2. Stecken Sie nun die LED-Leuchte mit dem Aluminiumprofil
von hinten auf den Glasboden (Abb. 2).

Position
Glasboden

3. FUhren Sie das Kabel der LED-Leuchte durch das gebohrte

Loch und legen den Glasboden ein. Zuleitung
4. Verbinden Sie das Kabel auf der RUckseite mit dem ¥ Beleuchtungsprofi ¥ 2
Verteiler des Vorschaltgerdts. e
Informationen zu den jeweiligen Beleuchtungen und Glasboden
Hinweise zum Anschluss der Elemente entnehmen I
ie bitte ab der Seite 4 ff. dieser Montageanleitung. ( Abb. 2

Montage der Regalbodenbeleuchtung / Wandbodenbeleuchtung

Zur Montage der Regalbeleuchtung stecken Sie —
das Anschlusskabel in die hierfGr vorgesehene
Bohrung der RUckwand und dricken anschlieB3-
end die Leuchte in die AusfrGsung des Boden:s.
Achten Sie darauf, dass die Uberstehende Krampe
der Leuchte nach oben gerichtet ist und spater
auf dem Holzboden aufliegt. J | |
Bei der Montage der Wandbodenbeleuchtung

werden die Leuchten wie zuvor beschrieben eingesetzt. AnschlieBend wird der Wandboden mit dem
Paneel verschraubt.

Montage der Paneelbeleuchtung

Bei der Montage einer Paneelbeleuchtung wird diese zwischen der Hirn-
holzscheibe und dem Paneel verschraubt. Schieben Sie das Kabel der
Beleuchtung durch die obere, bzw. untere einzelne Bohrung

und verschrauben Hirnholzscheibe, Beleuchtungszylinder und Paneel
RUckseitig mit den M4 x 36mm Schrauben.

Montage Hirnholzscheibe Montage Hirnholzscheibe ||
ohne Beleuchtung mit Beleuchtung

& M4 x26mm S M4 x36mm
Schraube Schraube

A

Informationen zu den jeweiligen
Beleuchtungen und Hinweise
zum Anschluss der Elemente

entnehmen Sie bitte ab der Seite

4 ff. dieser Montageanleitung.

Beleuchtungs-
zylinder

Hirnholzscheibe

Beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage der Lampen nicht die
Gesamtleistung des Vorschaltgerats Gbersteigt! Die jeweiligen Wattagen
der LED-Leuchten finden Sie auf dem Aufkleber am Kabelende. Alle
Elektroarbeiten dUrfen nur von qualifizierten Personen ausgefUhrt werden.
(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)
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Beleuchtung

Montage der Vitrinenfachbeleuchtung

MaBe B175 H63 T49 B223H63 T49 B175 H80,5 749 B175 H80,56 T49 B117 H79 739 B117 H79 739

Typen-Nr. 3171 Anthrazit 3221 Anthrazit 4191 Anthrazit 4192 Anthrazit 4131 Anthrazit li. 4132 Anthrazit re.
Typen-Nr. 3175 Weil3 3225 Weil 4195 WeiB 4195 Weil 4135 WeiB li. 4136 WeiB re.
1. Entfernen Sie die Verpackung und legen Innenkorpus
die Teile auf eine plane, saubere und Glasboden \
weiche Unterlage. Qausbaven | L

2. Entfernen Sie die Vitrinenfront und ziehen den
Glasboden, der sich neben den Innenkorpus
befindet, heraus. (Abb. 1)

=

Abb. 1 L
3. Halten Sie die Beleuchtungsplatte (mit den
Nuten nach vorne gerichtet) Uber den
Innenkorpus. Beleuchtungsplatte

Schieben Sie das Anschlusskabel von oben  (Nutennach | >
zwischen den Spalt von Innenkorpus und  —Yone ger'cme”_
RUckwand und ziehen das Kabel anschliepinschiusskabel zwischen

. . hinteren Spalt Innenkorpus
end durch die RUckwandbohrung heraus. und Korpusrickwand

(Abb. 2) schieben und durch >ff 7 |

RUckwandbohrung ziehenlf —]
LED Band Innenkorpus ?

Querschnitt [
- Abb. 2
Innenkorpus

N eingeschobene
- Beleuchtungsplatte
5
:
@ \
| Beleuchtungsplatte /,{ :
2 . seitlich hinter Innenkorpus 5
o Nutin einschieben i f
é eleuchtungsplatte

] Abb. 3 L —

Lasche

~

4. Die Beleuchtungsplatte wird nun seitlich in den
Spalt eingeschoben. Sie wird hierbei Gber
eine Lasche gefuhrt, die sich hinter dem Innen- Ansicht
korpus befindet. Achten Sie darauf, dass das  Korpus - Riickseite prte,
Anschlusskabel beim Einschieben nicht
eingequetscht wird. Halten Sie das Kabel aus — ppp 4 P

oo ]]
[oo]

diesen Grund leicht unter Zug. (Abb. 3
9- ) @4x13mm
. . ROckwandschraube L @i

5. Zur Fixierung der Beleuchtungsplatte wird Ihnen  zyr Fixierung /

eine @4x13mm RUckwandschraube mitgeliefert.

Dreher‘ SI? diese vom hinfen dUI’Ch die RUck- Informationen zu den jeweiligen Beleuchtungen und

wand in die Beleuch’rungsplo’r’re ein. (Abb.4) Hinweise zum Anschluss der Elemente entnehmen

ie bifte ab der Seite 4 ff. dieser Montageanleitung.




Beleuchtung

6. Setzen Sie nach der Montage des gesamten

Korpus den Glasboden wieder ein und
montieren die VitrinentUr. (Abb. 5)

%J@

Abb. 5

Einbau Glasboden

L

und Front

(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)

Beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage der Lampen nicht die
Gesamtleistung des Vorschaltgerats Gbersteigt! Die jeweiligen Wattagen
der LED-Leuchten finden Sie auf dem Aufkleber am Kabelende. Alle
Elektroarbeiten dUrfen nur von qualifizierten Personen ausgefUhrt werden.

Montage der Vitrinenfachbeleuchtung

Innenkorpus

Glasboden

ausbauen

T

MaBe B50 H196 T39 BS50H 196 T39

Typen-Nr. 0051 Anthrazit li. 0052 Anthrazit re.

Typen-Nr. 0055 WeiB |i. 0056 WeiBre.

Abb. 1

1. Entfernen Sie die Verpackung und legen die Teile
auf eine plane, saubere und weiche Unterlage.

2. Entfernen Sie die Vitrinenfront und ziehen den @ ==

Glasboden, der sich neben den Innenkorpus

befindet, heraus. (Abb. 1) Y

3. Drehen Sie die seitlichen Schrauben aus den

Herausschrauben der
seitlichen Schrauben
im Innenkorpus

Abb. 2

Innenkorpus und ziehen anschlieBend den Dibel
Innenkorpus von den DUbeln und aus dem
Element. (Abb. 2 & 3)

Innenkorpus von
den DUbeln ziehen
und herausnehmen

4. Auf der RUckseite des Innenkorpus befindet sich
ein doppelseitiges Klebeband. Entfernen Sie die
Schutzfolie des Klebebandes. (Abb. 4)

Ansicht
Innenkorpus - Rickseite

Entfernen Schutzfoli Beleuchtungsplatte
Klebeband (Nut rickseitig)

DUbelloch

[

=

Lasche zur —
Héhenposiﬂonierung/ Beleuchtungsplatte mit leichtem
der Beleuchtungsplatt RUcksprung zur DUbellochseite
Anschlusskabel des Innenkorpus aufkleben

Anschlusskabel




Beleuchtung

5.

7.

Nehmen Sie die Beleuchtungsplatte. Die Platte
sollte, mit leichtem RUcksprung (ca. 1mm), an die
Seite des Innenkorpus mit den DUbelbohrungen
aufgeklebt werden.

Zur Héhenpositionierung ist auf der RUckseite des
Innenkorpus eine Lasche montiert. Diese dringt i
die Nut der Beleuchtungsplatte ein. (Abb. 4)

. Legen Sie das Anschlusskabel durch die RUck-

wandbohrung des Elements und schieben

—

Anschlusskabel durch die Bohrung der
ElementrGckwand ziehen und Innenkorpus
auf die DUbeln stecken

Abb. 5

anschlieBend den Innenkorpus wieder auf die
DUbel der Mdbelseite.

Verschrauben Sie nun beide Element mit den
zuvor herausgedrehten Schrauben. (Abb. 5 & 6)

Richten Sie das Element aus und montieren
zum Schluss den Glasboden und die Front.
(Abb. 6)

It

Innenkorpus mit den zuvor herausgedrehten
Schrauben mit Element wieder befestigen

Nach Montage - 5=
Glasboden und
Front einbauen

Informationen zu den jeweiligen Beleuchtungen und
Hinweise zum Anschluss der Elemente entnehmen

ie bitte ab der Seite 4 ff. dieser Montageanleitung.

Beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage der Lampen nicht die
Gesamtleistung des Vorschaltgerats Gbersteigt! Die jeweiligen Wattagen
der LED-Leuchten finden Sie auf dem Aufkleber am Kabelende. Alle
Elektroarbeiten dUrfen nur von qualifizierten Personen ausgefUhrt werden.
(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)




Beleuchtung

Verkabelung Beleuchtung

Bei diesem Modell gibt es keinen klassischen FuBschalter. Anstatt dessen wird ein BerOhrungsschalter

eingesetzt. Folgende Artikel werden lhnen geliefert: \

BerUhrungsschalter

(15/30W)

1. Der Schalter wird an der Hinterkante einer AuBenseite des Mdbels montieren. Die Position ist frei
wdahlbar. Schieben Sie den BerUhrungsschalter auf und fixieren Sie diesen mit Hilfe der bereits vor-
montierten Schraube am Schalter. (Abb. 1)

Isolationsfolie im
Innenbereich

(Kein Klebeband zur I
Touchschaltermontage!) |
! vormontierte Innen
.. .. | | -Sechskantschraub
BerUhrungsfladche I °
Schalter I
, i
Hinterkante :

AuBenseite

Ansicht AuBenseite

2. Der Ein- / Ausschalter wird zwischen dem Vorschaltger&t
und dem Sechsfach - Verteiler angeschlossen. Dazu
trennen Sie zuerst den Verteiler vom Vorschaltgerat. (Abb. 2)

3.A Verkabelung bei der Verwendung eines BerUhrungsschalters

LED-

+ +
Beleuchtung
<+—>

Sechsfach - Verteiler

Kanal 1
Kanal 2
+ LED-
Kanal 3 Beleuchtung
Kanal 4
Vorschaltgerat mit Zuleitung 4 Kanal Sechsfach-
(15/30W) Funkemfpdanger Verteiler

Der Touchschalter darf keinesfalls in direkter Berhrung mit metallischen Gegenstédnden stehen!
(z.B.: metallische Korpusverkleidungen 0.4.)

Die Isolierungsfolie im inneren des Touchschalters darf nicht entfernt werden!
IIKurzschlussgefahrl!

Beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage der Lampen nicht die Gesamtleistung des Vorschaltgerdts
Ulpersteigt! Die jeweiligen Wattagen der LED-Leuchten finden Sie auf dem Aufkleber am Kabelende. Alle Elektrp-
arbdjiten dirfen nur von qualifizierten Personen ausgefihrt werden. (Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)
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Verkabelungsschema

Verkabelungsschema V24

Beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage der
Lampen nicht die Gesamtleistung des Vorschaltgerdts Gbersteigt!
Alle Elekiroarbeiten dUrfen nur von qualifizierten Personen

ausgefuhrt werden.
(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)

Standard-Verkabelungsschema
Vorschlagskombination V24

Informationen zu den jeweiligen Beleuchtungen und
Hinweise zum Anschluss der Elemente enfnehmen

ie bitte ab der Seite 4 ff. dieser Montageanleitung.

LED LED
LED
LED
LED
TSR LED
FSR S
6-F
LED
6-F
TFO
230 Volt
=l o
LED | LED-Stripe / Spot TFO | Trafo mit Zuleitung TSR Touchschalter
Funkschalter
8F ¢-Fach Stecker VLG Verldngerungskabel (optional)
Sonderfall
A: Stromzuleitung unter Putz: Trafo muss bauseits an 230V angeklemmt werden
B: Stromleitung unter Putz per Wandschalter bauseitig geschaltet: Trafo muss bauseits an 230 V angeklemmt werden
Touch- oder Funkschalterkdnnen entfallen

"



Verkabelungsschema

Verkabelungsschema V22

Beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage der
Lampen nicht die Gesamtleistung des Vorschaltgerdts Gbersteigt!
Alle Elekiroarbeiten dUrfen nur von qualifizierten Personen

ausgefuhrt werden.
(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)

|

= .

Standard-Verkabelungsschema
Vorschlagskombination V22

Informationen zu den jeweiligen Beleuchtungen und
Hinweise zum Anschluss der Elemente entnehmen

ie bitte ab der Seite 4 ff. dieser Montageanleitung.

6-F | LED
6-F
LED LED LED
TSR
FSR
TFO
230 Volt
LED | LED-Stripe / Spot TFO | Trafo mit Zuleitung TSR Touchschalter
Funkschalter
8F ¢-Fach Stecker VLG Verldngerungskabel FSR| " (optional)
Sonderfall
A: Stromzuleitung unter Putz: Trafo muss bauseits an 230V angeklemmt werden
B: Stromleitung unter Putz per Wandschalter bauseitig geschaltet: Trafo muss bauseits an 230 V angeklemmt werden
Touch- oder Funkschalterkdnnen entfallen
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Verkabelungsschema

Verkabelungsschema V34

Beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage der
Lampen nicht die Gesamtleistung des Vorschaltgerdts Gbersteigt!
Alle Elekiroarbeiten dUrfen nur von qualifizierten Personen

ausgefuhrt werden.
(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)

7

Standard-Verkabelungsschema
Vorschlagskombination V34

Informationen zu den jeweiligen Beleuchtungen und
Hinweise zum Anschluss der Elemente entnehmen

ie bitte ab der Seite 4 ff. dieser Montageanleitung.

6-F
LED LED LED

TSR
FSR

230 Volt TFO

=l o

LED | LED-Stripe / Spot TFO | Trafo mit Zuleitung TSR Touchschalter
6-F 6-Fach Stecker Funkschalter

VLG | Verl&dngerungskabel FSR'  (optional

Sonderfall

A: Stromzuleitung unter Putz: Trafo muss bauseits an 230V angeklemmt werden

B: Stromleitung unter Putz per Wandschalter bauseitig geschaltet: Trafo muss bauseits an 230 V angeklemmt werden
Touch- oder Funkschalterkdnnen entfallen

13



Verkabelungsschema

Verkabelungsschema Vitrine + Sideboard

Beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage der
Lampen nicht die Gesamtleistung des Vorschaltgerdts Gbersteigt!
Alle Elekiroarbeiten dUrfen nur von qualifizierten Personen

ausgefuhrt werden.
(Beachten Sie die landesspezifischen Vorschriften)

Standard-Verkabelungsschema
Vitrine + Sideboard

Informationen zu den jeweiligen Beleuchtungen und
Hinweise zum Anschluss der Elemente entnehmen

ie bitte ab der Seite 4 ff. dieser Montageanleitung.

LED
TSR
FSR
LED
LED { LED | I LED
TSR
FSR
6-F
TFO 6-F
230 Vot 230 Volt I/ TFo
LED | LED-Stripe / Spot TFO | Trafo mit Zuleitung TSR Touchschalter
Funkschalter
8F ¢-Fach Stecker VLG Verldngerungskabel FSR| " (optional)
Sonderfall
A: Stromzuleitung unter Putz: Trafo muss bauseits an 230V angeklemmt werden
B: Stromleitung unter Putz per Wandschalter bauseitig geschaltet: Trafo muss bauseits an 230 V angeklemmt werden
Touch- oder Funkschalterkdnnen entfallen
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Aufstellen der Wohnwand

Verpackungseinheiten

Alle TUren- und Schubkastenelemente  Hangeelement Typ 7095

1 Vitrinen TOr
bestehen aus mehreren 1 TOr mit Hirnholzscheibe

Verpqckungs— Bestehend aus folgenden
einheiten. Verpackungseinheiten
Die Verpackungseinheiten sind mit —_> <

Aufklebern gekennzeichnet, auf

Muster Versandaufkleber /f

706785 T AB- Nummer

MOEBELWERKE GMBH e——— |ieferanschrift ||

MopaL N | Kunde . =z

XXXX  7170-7095 HANGEELEMENT Verwendung fur Type =

BAUTEIL: 7179-70911 KORPUS o+— Nr. Verpackungseinheit =
=

_|___ Bar-Code Nummer
[CACRACITLATAMAREE -~ oet schrinechse —
70678500501571041001 bitte angeben ~

TUr: 7179-70513 Korpus: 7179-70911 TOr: 7179-70417

Stellflache vermessen und festlegen

Bevor Sie mit dem Aufbau beginnen,

vermessen Sie genau die Stellflache

und Uberprifen Sie den Platzbedarf. T von Wand zu Wand
qc T Y

Iinkgl oder rechfs"bUndilg

4‘ . .
\\ . mittig .
RN

Vaw & m) w
Vi 0 Th D

Montage SockelfuBBe

1. Entfernen Sie die Verpackung und legen
die Teile auf eine plane, saubere und Abb. 1
weiche Unterlage. ﬁ ﬁ Schonerleisten ﬁ

2. Entfernen Sie vorsichtig die Schonerleisten.
(Abb. 1)

15



Aufstellen der Wohnwand

3. Drehen Sie den Sockelgleiter auseinander.

(Abb. 2) und stecken das Zapfenteil in die

entsprechenden Bohrungen des Unter-

bodens. Sichern Sie den Gleiter mit je
einer @4x13mm RW-Schraube.
AnschlieBend wird das Gleitelement
wieder aufgeschraubt. (Abb. 3)

4. Richten Sie das Mdbel durch drehen

der Sockelgleiter aus. Stirnseitig
positionierte Gleiter werden von
auBen mit der Hand gedreht. (Abb. 4)
Die innenliegenden Gleiter kdbnnen
von Innen mit einem Innensechs-
kantschlUssel ausgerichtet werden.
(Abb. 5) Falls die innenliegenden

Stirnseitige
Gleiter

< Gleitelement

Zapfenelement

D
s,
7
=)

U
Unterboden

& Bohrung Abb. 3

'h:

Innenliegende Gleiter

@4 x 13mm
RW-Schrauben

@

j

Bohrungen sichtbar sein sollten, werden

Sie mit einer Albdeckkappe verschlossen.

(Abb. 6)

ST

&=

Stirnseitig positionierte

Gleiter mit Hand verstellen

Abb. 4

Innen positionierte Gleiter @
mit SechskanschlUssel im W
Korpus verstellen

In sichtbaren Bereichen
Kunststoffkappe aufsetzen

Wandbefestigung

E

A

Alle hohen Turenelemente mussen an der Wand be{gsﬁg’r werden!
Nicht an der Wand befestigte Elemente kippen beim Offnen der Tiren
nach vorne. Beachten Sie dies auch wahrend der Montage!

A

ei nicht vorschriftsmaBiger und /oder nicht fachmdannischer Montage wird bei Personen- odg

Sachschaden keine Haftung ubernommen.

Wandmontage von hohen Standelementen

Die hohen Standelemente werden mit einem
Winkel an der Wand befestigt. Richten Sie das
Standelement zuerst aus und schrauben dann
den Winkel auf den Oberboden.

Verwenden Sie die Schrauben Spax 4 x 17 mm.
Bohren Sie das Loch flir den 6 mm Dibel in die
Wand. Zuletzt schrauben Sie den Winkel mit der
Schraube Spax 5 x 50 mm an.

4xi} 7 5x50 6@

Winkel zur
Vitrinenbefestigung
an der Wand

| =
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Wandbefestigung

Wandmontage von Standelementen, Low- und Highboards

Niedrige Standelemente, Low- und Highboards
mussen gegen das Kippen nach vorne gesichert
werden. Hierzu sind werkseitig Aufhdngebeschldge

Wandhaken 8x51 D

Ubel

Q= O

auf der RUckseite des Korpus montiert.
Montieren Sie je Aufhdngebeschlag einen
Wandhaken mit den @8x51mm KunststoffdUbel.
Achten Sie bei der Montage darauf, dass der
Aufhdngebeschlag sicher in den Wandhaken
eingreift. (Abb. rechts)

i

\ Aufhdngebeschlag

;

Wandmontage von Hangeelementen

Alle Hadngeelemente sind fur die Wandbefestigung vorbereitet.

Bei diesen Elementen verwenden Sie immer die mitgelieferte Aufhdngeschiene! Verschrauben Sie die

Schiene mit den @5,5 x 60 mm Schrauben. Je Aufhdngeschiene sind, entsprechend der unteren Grafik,
rGckseitiger

Aufhdngebeschlag

4 Schrauben und DUbel zu verwenden.

@8mm @8mm
KunststoffdUbel Wandbohrung
o o / o OK
Q?B % Aufhdngeschiene%\% %
WG@@% f i &OG)\‘

@5,5x60mm (%)
Holzschraube ~

o

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen des Korpusses fuhren!
Aufhangeschienen missen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben
angedubelt werden! Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung
zu prifen. Fur Leichtbauwdande verwenden Sieentsprechende Spezialdibel!

Nicht im Lieferumfang enthalten!

Wandmontage Stand- / Hangeelement 7086 bis 7089 / 7091 bis 7098

Hangeelement Ii. Hangeelement re. Standelement li.

Standelement re.

B885 H1365 1739 B885 HI136,5T39 B885 H138 T3¢9 B885 H138 T39
7091 A li. 7092 Are. 7093 A li. 7094 Are.

7095 W i. 7096 Wre. 7097 W . 7098 W re.

7086 Fi. 7087 Fre. 7088 F li. 7089 Fre.

Die Typen 7086 bis 7089 sowie 7091 bis 7098 kbnnen sowohl als Hadngeelement als auch als Stand-

element verwendet werden.
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Wandbefestigung

Standelement

Wenn Sie das Mobel als Standelement verwen-
den mdchten, mussen Sie hierzu die SockelfU3e
montieren. Diese liegen jeder Type bei.

N

1. Entfernen Sie vorsichtig die Schonerleisten.

2. Drehen Sie die Sockelgleiter auseinander (Abb.:2)
und positionieren die Unterteile der Gleiter
entsprechend der nebenstehenden Grafik
auf den Unterboden des Mobels. (Abb.:1/3)
Verschrauben Sie die Unterteile mit je vier
@3,5x17mm RW-Schrauben. AnschlieBend

=

0
0

= = =
11 11 11

0

-
-
-
-
-

1

werden die Oberteile der Gleitelemente 50/ o %50 50 @ |50
wieder aufgeschraubt. (Abb. 2) _ﬁ 0 ﬁ_ _ﬁ N4
. . . Mittleren Gleiter mittig
3. Richten Sie das Mébel durch drehen der Abb. 1 unter Mittelseite
Sockelgleiter waagerecht aus.
Oberteil -
‘ | Unterboden

4. Zur Kippsicherung verwenden sie die mitge- ~ Cleitelement
lieferten Aufhdngebeschlége, die @8mm ' %)

KunststoffdUbel, die @5,5x60 Zylinder-
kopfschrauben sowie die Aufhdngeleiste. Die
Montagepunkte enthnehmen Sie aus dem

(A
NS

Punkt ,,H&ngeelement”. 4 Stick é
@3,5x 17mm ©
Unterteil - RW-Schrauben " £
Gleitelemen “'lg-..'l
Abb. 2 Abb. 3 D
.o 8“
Hangeelement .25 834 25,
Wenn Sie das Mébel als Héngeelemet verwenden gle.J

mdchten, werden die SockelfuBe nicht bendtigt. Aufh&ngeschiene 1

1. Legen Sie die Position des Elements an der
Zimmerwand fest und montieren anschlieBend
die Aufhdngeschiene wie in Abb.4 und Abb.5
dargestellt.

2. Verwenden Sie zur Montage die mitgelieferten
@8mm KunststoffdUbel und die @5,5x60
Lylinderkopfschrauben. AnschlieBend hdngen Sie
das Mobel an die Wand und richten diesen aus.

Schraube 5,5 x 60 Schraube 5,5 x 60 Schraube 5,5 x 60

‘\@ob %eé@/ b%i d@@ﬁ

LINKS MITTE RECHTS

Abb.

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen des Korpusses fihren! Aufhdngeschienen
missen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben angedibelt werden! Die
Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung zu prifen. Fir Leichtbauwénde

verwenden Sie entsprechende Spezialdibel! Nicht im Lieferumfang enthalten!
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Wandbefestigung

Wandmontage Unterteil Typ 2221 / 2223 / 2225

. B 223 H52 T49
Unterteil 2221 A

e ] 2223 F
2225 W

Die Unterteilelemente Typ 2221/ 2223 / 2225 mUssen gegen das Kippen nach vorne gesichert werden.

Verwenden Sie die Wandbefestigungsschiene und die Aushdngesicherung um den Korpus an der Wanc

zu befestigen.

1. Befestigen Sie die Aufhdngeschienen laut Skizze. (Abb.1)
Beachten Sie, dass die Wandbefestigungsschienen mit der Einhdngelasche nach unten
montiert werden. (Abb.2) Verwenden Sie je Aufhdngeschiene zwei Kunststoff - MontagedUbel und
zwei 5,5 x 60mm Schrauben.

90

3|

Beachten Sie, dass die Wandbefestigungs-
schienen mit der Einhdngelasche nach ThedDd dDhedd
unten montiert werden mussen. (Abb.2)
Vor der Montage sind die Wand und die
Befestigungsmittel auf Eignung zu prifen!

3. Offnen Sie die hintere Klappe des Kabelkanas und schieben das Mébel an die Wand. Rechts und Link

sind an den Innenseiten der AuBenseiten die Kippsicherungsbeschlédge montiert. Driocken Sie die

Gewindeschraube des Beschlags nach unten und schieben das Mébel dicht an die Wand. Lésen Sie
anschieBend den Druck auf die Schraube, sodass der Kopf der Schraube unter die Aufhdngeschiene

zurUck springt. (Abb.3)

4. Ziehen Sie anschlieBend mit einem InbusschlUssel vom Inneren des Korpus oder mit einem Maul-
schlussel von oben durch den Kabelkanal die Gewindeschraube des Kippsicherungsbeschlags an.
(Abb.4)

5. VerschlieBen Sie die RUckwandbohrungen mit dem im Beschlagbeutel befindlichen Abdeck kappen.

Abb.3
Kippsicherungs- /
Aushdngebeschlag

Klappe -
Kabelkanal

Wandbefestigungs
schiene

Inng¢nsechs-
kantschlUssel

RUckwand-
bohrungen

Gewindeschraub
Aushangebeschla
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Wandpaneele

Wandpaneel 1151 / 1181 / 1201

B146 H21 T24 B184 H21 T24 B194 H21 T24
1151 1181 1201

1. Entfernen Sie die Verpackung von den M&belteilen und legen die Teile auf eine plane, saubere und
weiche Unterlage.

2. Montieren Sie, sofern bestellt, die Regalbodenbeleuchtung (optional). Hierzu driGcken Sie die Leuchte
in die AusfrGsung des Bodens. Achten Sie darauf, dass die Uberstehende Krampe der Lampe nach
oben gerichtet ist und spdter auf dem Holzboden aufliegt. (Abb. 1)

Beleuchtun
Abb. 1
Ausfrésung for
Beleuchtun
&) &) &) (o ’rionol)g
2D 2D 2> / P

3. Verschrauben Sie das RUckwandpaneel mit dem Boden. Hierzu schieben Sie den Regalboden vor
das Paneel, ziehen die Kabel der Beleuchtung (optional) durch die entsprechenden Kabelbohrunger
des Paneels und verschrauben, wie in der Abb. 2 dargestellt, beide Teile mit den 7x70mm Confirmat-
schrauben. Falls keine Beleuchtung eingesetzt wird, bleiben die Kabelbohrungen ungenutzt.

Abb. 2 Bohrung zur KabelfUhrung der Beleuchtung (optional)

N NN NN ;
R SN T

AR S N ——— - ——
\ / \ NN
\ M Confirmcﬁschroubev &J
7x70mm

/

Informationen zu den jeweiligen Beleuchtungen und
Hinweise zum Anschluss der Elemente entnehmen

ie bitte ab der Seite 4 ff. dieser Monfageanleitung.

4. Positionieren Sie das Paneel an die Zimmerwand und legen das MaB der beiden Wand - Aufhdnge-
schienen fest.

5. Jede Aufhdngeschiene wird mit zwei 5,5 x 60mm Schrauben sowie zwei MontageduUbeln 8x50mm
montiert. Diese befinden sich in dem Beschlagsbeutel. AnschieBend hdngen Sie das Paneel auf.

6. Richten Sie zum Schluss das Paneel mit Hilfe der Stellschrauben der Aufhdngebeschldge aus.

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen des Paneels fuhren!
Aufhangeschienen missen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben ange,
dibelt werden. Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung
zu prufen. Fur Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende
Spezialdibel! Nicht im Lieferumfang enthalten!
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Wandpaneele

Wandpaneel 5151 / 5152 / 5153 / 5155 / 5156 / 5157

Wandpaneelrre.

Wandpaneel li. B 182 H77 124
: 5151 Al
@ 5155 Wi,
L S— 5153 F Ii.

B182 H77 T24

5152 Are.

5156 Wre.

5157 Fre.

1. Entfernen Sie die Verpackung von den Mobelteilen und legen die Teile auf eine plane, saubere und

weiche Unterlage.

. Legen Sie sich das Paneel mit der RUckseite nach oben zurecht. Werkseitig sind einige Bohrungen nur

vorgebohrt. Diese muUssen It. Typ nach den unteren Zeichnungen durchgebohrt werden. Verwenden
Sie einen 8mm Bohrer und bohren diese vorsichtig durch. Falls eine Regalbeleuchtung montiert
werden soll (optional), mUssen auch diese Locher durchgebohrt werden.

Drehen Sie anschlieBend die R&ndelschrauben im unteren Bereich ein. Diese dienen spdater zur
Neigungsregulierung des Paneels.

A

Bohren Sie nur die Vorbohrungen fir Holzboden und Beleuchtung durch,
die in der unteren Skizze, entsprechend dem Typ, benotigt werden.
Alle anderen Bohrungen durfen nicht gebohrt werden!

A

Bohrungen fur:

5151 Alli.
5155 W li.
5153 F li.

Bohrungen fur:

5152 A re.
5156 W re.
5157 Fre.

) ] |
T ot Ansicht Riickseite bl
@ . . @

! C e
Durchbohren L
nur bei % o o o
® @ % M
Rande|schroube R&ndelschraube
/ o
. ,
e Ansicht Riickseite Durchbohren _
‘I| fOr Holzboden M
° Ll “
. « 0 [ ]
@ ] )k.
= Durchbohren
o O O % nur bei
@ @
R&ndelschraube R&ndelschraube
/—. : ® : ® ® ® ® \ ®
P . [ ] [ ]
. ,
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Wandpaneele

3. Montieren Sie, sofern bestellt, die Regalbodenbeleuchtung (optional). Hierzu dricken Sie die Leuchte
in die Ausfrdsung des Bodens. Achten Sie darauf, dass die Uberstehende Krampe der Lampe nach
oben gerichtet ist und spater auf dem Holzboden aufliegt.

Beleuchtung

Ausfrésung for

Beleuchtung (opfional) a

4. Verschrauben Sie den Boden mit dem RUckwandpaneel. Hierzu schieben Sie den Regalboden vor da
Paneel, ziehen die Kabel der Beleuchtung (optional) durch die entsprechenden Kabelbohrungen des

Paneels und verschrauben, wie unten dargestellt, beide Teile mit den 7x70mm Confirmatschrauben.
Falls keine Beleuchtung eingesetzt wird, bleiben die Kabelbohrungen ungenutzt.

Confirmatschraube
7x70mm Kabel -
Bohrung
(optional)

X X OX XOX X i

.t

7

¢ & -8 X XOX X
E‘V‘/

Holzboden

Leuchte / Ausfrasung fir
Beleuchtung (optional)

MVerschroubung Confirmatschraube 7x70m
Bohrungen fUr Beleuchtung

5. Auf der Glasapplikation ist eine Hirnholzscheiben montiert. Diese ist von der RUckseite des Paneels mit
zwei Schrauben Mé x 35mm verschraubt.
Falls eine Paneelbeleuchtung bestellt wurde, wird diese zwischen der Hirnholzscheibe und dem Panee
verschraubt. Dazu demontieren Sie zuerst die Hirnholzscheibe. (Abb.2.1)
Schieben Sie das Kabel der Beleuchtung durch die mittlere Bohrung und verschrauben Hirnholzscheib
Beleuchtungsplatte und Paneel Ruckseitig mit den Schrauben Mé x 50 mm. (Abb2.2)

Hirnholzscheibe

,::7
P P
M6 x35mm i M6 x50mm
Schraube Abb. 2.1 Schraube

Informationen zu den jeweiligen Beleuchtungen und
Hinweise zum Anschluss der Elemente entnehmen

ie bitte ab der Seite 4 ff. dieser Montageanleitung.

6. Positionieren Sie das Paneel an der Zimmerwand und legen das MalB3 der beiden Wand - Aufhdnge-
schienen fest.
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Wandpaneele

7. Jede Aufhdngeschiene wird mit zwei 5,5 x 60mm Schrauben sowie zwei Montagedubeln 8x50mm
montiert. Diese befinden sich in dem Beschlagsbeutel. AnschieBend hdngen Sie das Paneel auf.

8. Richten Sie zum Schluss das Paneel mit Hilfe der Stellschrauben der Aufhdngebeschldge aus.

Fehlerhafte Montage kann zum Heruntersturzen des Paneels fuhren!
Aufhdangeschienen missen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben ange
dibelt werden. Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung
zu prifen. Fir Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende
Spezialdubel! Nicht im Lieferumfang enthalten!

Wandpaneel 5181 / 5182 / 5183 / 5184 / 5185 / 5186

:‘Wandpaneel B182 H94 122 Wandpaneel B182 H94 122
T 5181A .| s182A

R | — 5185 W ¥l 5186 W
e 5183 F © 5184 F

1. Entfernen Sie die Verpackung von den Mobelteilen und legen die Teile auf eine plane, saubere und
weiche Unterlage.

2. Legen Sie sich das Paneel mit der RUckseite nach oben zurecht. Werkseitig sind einige Bohrungen nur
vorgebohrt. Diese muUssen It. Typ nach den unteren Zeichnungen durchgebohrt werden. Verwenden
Sie einen 8mm Bohrer und bohren diese vorsichtig durch. Falls eine Regalbeleuchtung montiert
werden soll (optional), mUssen auch diese Locher durchgebohrt werden.

Drehen Sie anschlieBend die R&ndelschrauben im unteren Bereich ein. Diese dienen spdater zur

Neigungsregulierung des Paneels.

Bohrungen fur:

Bohren Sie nur die Vorbohrungen fir Holzboden und Beleuchtung durch,
die in der unteren Skizze, entsprechend dem Typ, benotigt werden.
Alle anderen Bohrungen dtirfen nicht gebohrt werden!

Durchbohren Ansicht Ruckseite

o - oy

0 fOr Holzboden

m-=

18T A Durchbohren

5185 W nur bei N
5183 F Beleuchfung i

Durchbohren

nur bei /
Beleuchtung \

/N

R&ndelschraube

A

R&ndelschraube

9 - |

o - |e
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Wandpaneele

Bohrungen fGr: T ] i ]
: ﬁ Ansicht Ruckseite Durchbohren

& B fur Holzboden

B
B 182 H96 122
5182 A Durchbohren
5186 W o nur bei
5184 F °* Beleuchfung

Durchbohren
nur bei

%o Beleuchtung

R&ndelschraubd R&ndelschraube

3. Montieren Sie, sofern bestellt, die Regalbodenbeleuchtung (optional). Hierzu dricken Sie die Leuchte
in die Ausfrsung des Bodens. Achten Sie darauf, dass die Uberstehende Krampe der Lampe nach
oben gerichtet ist und spater auf dem Holzboden aufliegt.

Beleuchtung

' Ausfrésung fOr a
euchfung (optional) -

4. Verschrauben Sie den Boden mit dem RUckwandpaneel. Hierzu schieben Sie den Regalboden vor da
Paneel, ziehen die Kabel der Beleuchtung (optional) durch die entsprechenden Kabelbohrungen des
Paneels und verschrauben, wie unten dargestellt, beide Teile mit den 7x70mm Confirmatschrauben.
Falls keine Beleuchtung eingesetzt wird, bleiben die Kabelbohrungen ungenutzt.

Confirmatschraube
7x70mm Kabel -
Bohrung
(optional)

Paneel

o7

v

X XOX X

Holzboden

<—
V4 -5 /
oA L & _ a8 »——
o XTXOX X
Leuchte / Ausfrasung fir 2
Beleuchtung (optional)

g Informationen zu den jeweiligen Beleuchtungen und X = MVerschroubung Confirmatschraube 7x70m
©)

Hinweise zum Anschluss der Elemente entnehmen !
ie bitte ab der Seite 4 ff. dieser Montageanleitung. Bohrungen fUr Beleuchtung
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Wandpaneele

5. Auf der Glasapplikation werden Hirnholzscheiben montiert. Diese werden von der RUckseite des
Paneels mit zwei M4 x 26mm verschraubt.
Falls eine Paneelbeleuchtung bestellt wurde, wird diese zwischen der Hirnholzscheibe und dem Panee
verschraubt. Schieben Sie das Kabel der Beleuchtung durch die obere, bzw. untere einzelnen Bohrung
und verschrauben Hirnholzscheibe, Beleuchtungszylinder und Paneel RUckseitig mit den M4 x 36mm
Schrauben.

Montage Hirnholzscheibe Montage Hirnholzscheibe
ohne Beleuchtung mit Beleuchtung

M4 x 26mm M4 x 36mm
Schraube Schraube

Beleuchtungs-
zylinder

Hirnholzscheibe

Informationen zu den jeweiligen Beleuchtungen und
Hinweise zum Anschluss der Elemente entnehmen

ie bifte ab der Seite 4 ff. dieser Montageanleitung.

6. Positionieren Sie das Paneel an der Zimmerwand und legen das MalB der beiden Wand - Aufhdnge-
schienen fest.

7. Jede Aufhédngeschiene wird mit zwei 5,5 x 60mm Schrauben sowie zwei Montagedubeln 8x50mm
montiert. Diese befinden sich in dem Beschlagsbeutel. AnschieBend hdngen Sie das Paneel auf.

8. Richten Sie zum Schluss das Paneel mit Hilfe der Stellschrauben der Aufhdngebeschldge aus.

Fehlerhafte Montage kann zum Heruntersturzen des Paneels fuhren!
Aufhdangeschienen missen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben ange
dibelt werden. Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung
zu prifen. Fur Leichtbauwdande verwenden Sie entsprechende
Spezialdubel! Nicht im Lieferumfang enthalten!

Wandpaneel 5161 / 5162

B161 H96 124 B161 H96 T24
5161 5162

1. Entfernen Sie die Verpackung von den Mdbelteilen und legen die Teile auf eine plane, saubere und
weiche Unterlage.

2. Legen Sie sich das Paneel mit der RUckseite nach oben zurecht. Werkseitig sind einige Bohrungen nur
vorgebohrt. Diese muUssen It. Typ nach den unteren Zeichnungen durchgebohrt werden. Verwenden
Sie einen 8mm bzw. 6mm Bohrer und bohren diese vorsichtig durch. Falls eine Regalbeleuchtung
montiert werden soll (optional), mUssen auch diese Lécher durchgebohrt werden.

Bohren Sie nur die Vorbohrungen fiur Holzboden und Beleuchtung durch,
die in der unteren Skizze, entsprechend dem Typ, benotigt werden.

Alle anderen Bohrungen dtirfen nicht gebohrt werden!
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Wandpaneele

) 9
| 1f® © © ©
S | 8 S [
Durchbohren zur ’ ’ " 4 Durchbohrenzur & ’ )
Montage des Montage der
_Holzbodens Beleuchtung
mit @8mm Bohrer (optional)
© © Durchbohren zur
Q Q Montage des
o o o o O& Holz-
S regals mit @6mm
8 Durchbohren zur
R o ° Montage der
\ Beleuchtung
(opitonal)
™ mit @8mm Bohrer
Bohrungen fur:
ﬂg © 0 Durchbohren zur
. R o o ? ? Montage des Holz-
e '\V\\ regals mit @émm
. ST Bohrer
B161 H96 724 Ansicht Riickseite
5161 L L
o) &

Durchbohren zur
Montage des
Holzregals

Durchbohren zur
Montage der
Beleuchtung

(opitonal)

Durchbohren zur
Montage des
Holzregals

Bohrungen fur:

B161 H96 724

5162

NG

8

0@8

Durchbohren zur
Montage der

N BeleughTung
\\\A (optional)

o o] [e] [e)

~O O

Q Q
o% [e]
Q

o o [o] o

~O O

Q Q

° Ansicht Riickseite

D8

Durchbohren zur
Montage des
Holzbodens
mit @8mm Bohrer

3. Montieren Sie, sofern bestellt, die Beleuchtungen der Regale. Stecken Sie das Anschlusskabel in die
hierfUr vorgesehene Bohrung der RUckwand und dricken die Leuchte in die Ausfrasung des Bodens.
Achten Sie darauf, dass die Uberstehende Krampe der Leuchte nach oben gerichtet ist und spater
auf dem Boden aufliegt.

Montieren Sie anschlieBend, wie zuvor beschrieben, auch die Beleuchtung des Holzbodens.
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A4

/

Kabel -
Bohrung

Beleuchtung (optional)
Krampe é
ﬁ_ __D_P )Ausfrdsung for
S Beleuchtung
e (optional) Q

4. Positionieren Sie die Regale vor dem Paneel und ziehen die Kabel der Beleuchtung (optional) durch
die entsprechenden Bohrungen des Paneels.

— Holzboden

5. Verschrauben Sie von der RUckseite des Paneels die Holzregale. Hierzu verwenden Sie je Korpus vier
M4 x 36 Gewindeschrauben und drehen diese in die Gewindemuffen der Regale ein.

6. Verschrauben Sie von der RUckseite des Paneels den Holzboden. Verwenden Sie hierzu die sechs

7x70mm Confirmatschrauben. Unverschraubte Paneelbohrungen dienen zur spateren KabelfUhrung
der Beleuchtung.

N N N

N— 0 0 o 0 e 0 O g

Informationen zu den jeweiligen Beleuch-
fungen und Hinweise zum Anschluss
der Elemente enfnehmen Sie bitte ab der
Seite 4 ff. dieser Montageanleitung.

\ Monflrmofschroube
R 7x70mm

\

]
a
d
]
a
d

%
(\.’ %
/ o) =

Ansicht Ruckseite
Holzregal Gewinde

0
o
Mo
h
)

-
7 QL)
ﬂ.
A L
4/
o®

AN NN
@‘w@ Kabeldurch-,*
M4 x 36mm fUhrung
Schraube
| Ansicht RUckseite -+ . . .
Paneel V\\\\ '\\'\\

8. Positionieren Sie das Paneel an der Zimmerwand und legen das MaB der beiden Wand - Aufhdnge-
schienen fest.

9. Jede Aufhdngeschiene wird mit zwei 5,5 x 60mm Schrauben sowie zwei Montagedubeln 8x50mm
montiert. Diese befinden sich in dem Beschlagsbeutel. AnschieBend hangen Sie das Paneel auf.

10. Richten Sie zum Schluss das Paneel mit Hilfe der Stellschrauben der Aufhdngebeschldge aus.

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen des Paneels fihren!
Aufhangeschienen missen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben ange;
dibelt werden. Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung
zu prufen. Fur Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende
Spezialdubel! Nicht im Lieferumfang enthalten!
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Wandpaneele

Regalelement 0069 / 9079 / 0119 / 0061 / 0065

...... '%[ 5 %{ _ Fur Regalelemente

L -t ohne Beleuchtung

‘g I T

B67 H204 T24 B67 H163 T24 B 108 H 192 T39 B 67 ‘HQOA T24
0069 9079 0119 0061A  0065W

1. Entfernen Sie die Verpackung von
den Mdébelteilen und legen Sie die

Teile auf eine plane, saubere und
weiche Unterlage. Abb.: 1

Poneelboden/

2. Fall Sie eine Beleuchtung bestellt MZX a
haben, lesen Sie bitte hierzu die Confrmatschraube " I do o s
n&chste Seite. @7x70mm __-¥ -
3. Montieren Sie die Paneelbdden, | A» || Hirmholzscheibe
wie in Abbildung 1 dargestellt, je- sz Al &« 1
weils mit zwei @7x70mm Con-  Zylinderkopfschraube _—~ Paneelooden =~
. M6éx35 e DA =
firmatscharuben. -
2X - 3 o™ ////“”

4. Montieren Sie als ndchstes die Confirmatschraube

Hirnholzscheiben. Verwenden @7x70mm = W
Sie hierzu jeweils zwei M6x35

mm Zylinderkopfschrauben.

"o || Himholzscheibe

MQX c/"‘c//i

5. Drehen sie die RGndelschrauben iznl‘ & otratn e I Pareeboden
. . ylinderkopfschraube P o =
die unteren Gewindebohrungen. Méx35 ] _—_—._/‘/
6. Positionieren Sie das Paneel an die 7%

Zimmerwand und legen das Mal-gnfirmatschraube
der Wand - Aufhdngeschiene fest. @7x7o0mm _»

7. Die Aufhdngeschiene wird mit vier e—_ w. | R&ndelschraube

5,5 x 60mm Schrauben sowie zwei

MontageduUbeln 8x50mm montiert.

Diese befinden sich in dem Be- @8mm
schlagsbeutel. AnschieBend Wandbohrun

hdngen Sie das Paneel auf. (Abb.2) Kunsi?g?frgﬂb@ Abb.: 2

8. Richten Sie zum Schluss das Paneel Auth@nge-
schiene

o o o
mit Hilfe der Stellschrauben der sz % Q‘\bu %‘B ¥
//

Aufhdngebeschldge sowie der
Randelschrauben aus.

OO o /) 0o OO @5,5x460mm

' Holzschraube
NS X

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen des Paneels fihren!
Aufhangeschienen missen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben an-
gedibelt werden! Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung
zu prifen. Fur Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende Spezialdibell
Nicht im Lieferumfang enthalten!
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Wandpaneele

5 ﬁ Fiir Regalelemente
= 5 mit Beleuchtung

0069 9079 0119 0061A  0065W

1. Entfernen Sie die Verpackung von
den Mobelteilen und legen Sie die
Teile auf eine plane, saubere und Abb.: 1

1| [Paneelboden

weiche Unterlage. o .
2. Fall Sie keine Beleuchtung bes’relI’rconfg;f;éfnhr:f”be,c/"/ ’
haben, lesen Sie hierzu bitte die —

vorherige Seite.

3. Montieren Sie die Paneelbdden,  zyinderkopfschraube ]
wie in Abbildung 1 dargestellt, je- Méx50

w
[oF
@
C
o)
oy
=
C
>

@
%]

ke
Q
=
@

Paneelboden
weils mit zwei @7x70mm Confir- o |
matscharuben. 2% et =
Confirmatschraube e -
. . . . e ' - ,
4. Montieren Sie als néchstes die @ 7x70mm /="
Hirnholzscheiben sowie die Be- T Himholzscheibe

i Beleuchtungsplatte

leuchtungsplatte. Schieben Sie das || ===
M 2x <] &«

Kabel der Beleuchtungsplatte, wie @@= 2x & & _
Abbildung 1 dargestellt, durch dieZylinderkopfschraube " c-.—.'.'fff::'.: _______ __|ll | Paneelboden /
mittlere Bohrung im Paneel. M6x50 R |

Verschrauben Sie vorsichtig das o i i

Paneel mit der Beleuch’rungsploﬂ%onﬁrmotschroube

und der Hirnholzplatte. Verwendenm/
Sie hierzu je zwei Mé6x50mm

\
\

> <l

Zylinderkopfschrauben (Abb. 1) e .

5. Drehen sie die Radndelschrauben in g Informationen zu den jeweiligen Beleuchtungen und
: . Hinweise zum Anschluss der Elemente entnehmen

die unteren Gewmdebohrungen. ie bitte ab der Seite 4 ff. dieser Montageanleitung.
6. Positionieren Sie das Paneel an die @8

Zimmerwand unc;l' legen o!os MaB Wandbohrun

der Wand - Aufhdngeschiene fest. 28mm

KunststoffdGbel Abb.: 2

7. Die Aufhdngeschiene wird mit vier o o o Aufhange-

5,5 x 60mm Schrauben sowie zwei Q:b % Q\\b Q\\b schiene

MontagedUbeln 8x50mm montiert. 7/ K

Diese befinden sich in dem SO0 o0 // 0 oo @5,5x60mm

Beschlagsbeutel. AnschieBend % Holzschraube

hangen Sie das Paneel auf. (Abb.2)

8. Richten Sie zum Schluss das Paneel mit Hilfe der Stellschrauben der Aufhdngebeschldge sowie der
Randelschrauben aus.

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen des Paneels fihren!
Aufhangeschienen missen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben an-
gedibelt werden! Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung
zu prifen. Fur Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende Spezialdibell
Nicht im Lieferumfang enthalten!
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Wandpaneele

Regalelement 0119 - Montage Holzbricke

Bitte beachten Sie, dass eine fehlerhafte Montage zum
Herunterstirzen des Elements fUhren kann. Vor der Montage
sind die Wand und die Befestigungsmittel auf Eignung zu

L prufen! Fur Leichtbauwande benotigen Sie spezielle

B 108 H192T 39 Befestigungsmittel (nicht im Lieferumfang).

0119

1. Entfernen Sie die Verpackung der Holzbricke und legen Sie diese auf eine plane, saubere und weich:e
Unterlage.

2. Entnehmen Sie den Schubkasten, wie in der Gesamtmontageanleitung beschrieben.

3. Die Montageruckwand ist im hinteren Bereich der BrUcke befestigt. Losen Sie die RUckwand durch
hinein drehen der Randelschrauben und ziehen Sie diese durch leichtes kippen nach unten heraus.

(Abb. 1 &2)

Sacklochbohrung for
KabelfUhrung

Ré&ndelschraube

v

Nute for
Kabelfuhrung

4. Legen Sie die Position der Holzbricke an der Zimmerwand fest. Die MontagerUckwand wird ca. 22mm
tiefer als die spdtere Oberkante der Brocke montiert.

5. Verwenden Sie die MontagerUckwand als Schablone und Ubertragen die Bohrldcher an die Wand.
Die Falz der Platte wird hierbei nach oben und zur Zimmerwand gedreht.

6. Bohren Sie die DUbelldcher mit einem @8mm Bohrer und montieren Sie die Montagerickwand mit
den @8mm KunststoffdUbeln, Unterlegscheiben und @5,5x75mm Holzschrauben waagerecht an
die Zimmerwand. (Abb. 3)

O\ké\ 0\ 0\ 0\
@ @ @ - @ ©
Montageruckwand

e G @ e @
[L\ \ \ \

LR ) ® W

@8mm DUbelbohrung
o 44—

O‘X\\b X%, 2emmKunsisioffdUbel

W @) MontagerUckwand
<\Mon’rogebohrung
@ @ <—__Unterlegscheibe

4—__D5,5x75mm Holzschraube
e \ Abb. 3
w oW

7. Uberprifen Sie nach der Montage der RUckwand ob diese waagerecht montiert wurde. Eine nach-
tragliche Justierung ist nicht méglich.
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Wandpaneele

8. Drehen Sie in die oberen Bohrungen die M8x25mm Halbrundkopfschrauben ein. Die Schrauben durfer
nicht in den Falzbereich hineinreichen. (Abb. 4)

EX & @ 6
s Montagerbckwand
X X X

@8x25mm Halbrundschraube

Q MomogerUckwond

k'

Réndelschraube

9. Setfzen Sie die HolzbrUcke vorsichtig auf die Montagerickwand. Der Metallwinkel des Oberbodens de
Bricke wird hierbei in die Falz der MontagerUckwand hineingefUhrt. (Abb. 5)

| Y

@ [} ® O
s Montageruckwand

@o

Ly Holz - Bricke
7/
7 // //h:v\
‘S
S S .
2/, Metallwinkel
S0,
// ‘
7/
./, //
‘S s
S |
/s
7/ s ,
7/
, /

v
‘S
Ve
/// g Falz
/S s
‘S,
/ .
00 e~ Montagerickwand Abb. 5
// /7
‘S,
7S

10. Ziehen Sie die 8x25mm Halbrundkopfschraube mit einem ImbusschlUssel nur ,,Handfest" an bis die
Brucke an der Wand anliegt. Verwenden Sie hierbei keinen Elektroschrauber oder dhnliches. (Abb. 6

// g
7 N @8x25mm
KON Halbrundschraube
‘S s
// // //
// g
// ’

::> Nur Imbusschlissel

N, Abb. 4 verwenden!! Kein Akku-Schrauber!!
dndelschraube .

11. Richten Sie die Neigung der BrUcke aus. Hierzu drehen Sie die untere Randelschraube
der MontagerUckwand bis die BUhne mit leichtem UbermalB nach oben in Waage ist. (Abb. 6)

12. Setzen Sie den Schubkasten wieder ein und richten Sie diesen ebenfalls aus.
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B67 H204 T24
0068

@ Montage Regalbdden / Randelschraube

@"/

Confirmatschraube
@7x70mm

o 0?/.\7
-ﬂ»! y

Bei Beleuchtung:
Position ausgefraste

Regalbdéden fUr Beleuchtung

8. S—1 ..
W:M& Randel
schraube
@ Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): Montage indirekte und Regal - Beleuchtung
indirekte Beleuchtung Regal - Beleuchtung
Kabel mit - _ Paneel
Trafo /
Verteiler Q e o Regalboden
verbinden > S
a a Zuleitung durch
Position o 4l | Bohrung ziehen
LED Strip an T ;
Distanzleiste ‘ _ BeleUChTUngSSpO
) )
IR
o ] o
& &
Schutzfolie vom a a
Klebeband des LED-Stri —~ —~
abziehen und auf S A a
Distanzleiste kleben.
‘ - Informationen zu den jeweiligen Beleuch-
tungen und Hinweise zum Anschluss der

Vorderseite Panee

Elemente entnehmen Sie bitte ab der
Seite 4 ff. dieser Montageanleitung.
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@ Montage Paneel

@8mm Wandbohrung———

Montagereihenfolge /«f’«’/ @8mm Nylondibel—, /O /O
oberes Element Aufhdngeschien
C — \ ’, % /O
r-vg 7
Zwischenelement. _._._._._._. - L,
@ T P
e Joo ] i
rvg 7
unteres Element @5,5x60mm
Zylinderkopfschraube
® -
Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen des Paneels fihren!

Aufhdngeschienen missen unbedingt an beiden Seiten mit je 2
Schrauben angedibelt werden! Die Befestigungsmittel und die Wand
sind auf Eignung zu prisfen. Fir Leichtbauwdnde verwenden Sie
entsprechende Spezialdibel! Nicht im Lieferumfang enthalten!

A Wdhrend der Montage der einzelnen Elemente diese entsprechend cusrichtelA

)

Wasserwaage

Aufhdngebeschlag

t Hoheneinstellung

\Tiefeneinsfellung

Aufhdngeschiene

eigungsverstellung
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Wandpaneele

B184 H123 739 B184 H123 739 B184 HI123 T39 B184 H 123 T39

6181A

6182A 6185W 6186W

Die Regalelemente sind nur in Verbindung mit den Hdngeelementen
6031A/6032A/6035W und 6036W zu montieren!

Beschrieben wird die Montage der Regalelemente 6181A und 6185W
die Regalelemente 6182A und 6186W sind Spiegelbildlich aufzubauen.

@Momoge Paneelbdden

/

—

//
_— = 10 x
/// Confirmatschraube
@7 x 70mm

/
//

Vorderansicht

\ Rickansicht

- Confirmatschraube
= @7 x 70mm

Confirmatschraube
@7 x 70mm
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@Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): Montage Beleuchtung

Durch

Beleuchtungskabel
durch Bohrung ziehenx

@8mm

bohrung

-
—

Beleuchtungs -
Profil
Smm @ @8mm
Durchbohrung
10mm "

Beleuchtungs -
Profilclip

Pan-Head Schraube

@2,5x1,5mm

Weitere Informationen
zum Anschluss der Beleuchtung
(optional) entnehmen Sie bitte
der Gesamt - Montageanleitung.

®

Seitenansicht

Pan-Head Schraube

Beleuchtungs - @2,5x1,5mm

Profil -N

Beleuchtungs -
Profilclip

Seitenansicht

i
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@Posiﬁon Aufhdngeschienen

23, 255 23
- [ [

Aufhdngeschiene
E/ 255mm

43,130 .76, 130 318 130

355

652 130 , 43

= e ]

Hoéhe X

Aufhdngeschiene
130mm

‘Mon’roge Aufhdngeschiene und einhdngen des Hangeelements

@8mm Wandbohrung
A @8mm Nylondibel %o

e St

_--Ii- —Aufhdngeschiene
o=l 255mm
O~ g5 5x¢0mm

Zylinderkopfschraube

Die Aufhdngeschiene muss unbedingt an

beiden Seiten mit je 2 Schrauben ange-
— | — dibelt werden! Die Befestigungsmittel und die
Wand sind auf Eignung zu prifen. Fir Leichtbauwdnde

verwenden Sie entsprechende Spezialdibel!
(Nicht im Lieferumfang enthalten!)
m/

@ Ausrichtung Korpus

F© 3§
-

@« Tiefeneinstellung gy
® @«{——Hdoheneinstellun
~y el 4
|—— Abdeckkappe
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Wandpaneele

Mon‘roge Aufh&ngeschienen un einhdngen der Wandpaneele

@8mm Wondbohrungj
/O

@8mm NylondUbel
o
/
-~ /

&z
/
///&/
— -
/’&/
-
~
s /// //%i/
~ Aufhdngeschiene
e G//K 130mm

@5,5x60mm

Zylinderkopfschraube

Wand sind auf Eignung zu prifen. Fir Leichtbauwdnde
verwenden Sie entsprechende Spezialdibel!
(Nicht im Lieferumfang enthalten!)

Die Aufhdngeschiene muss mit 2 Schrauben
angedubelt werden! Die Befestigungsmittel und die

Wandpaneele ausrichten

\TiefeneinsTeIlung

Aufhdngeschiene

Neigungsverstellung
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Wandpaneele

B230 H148 T24 B230 H148 T24
7231 7232

Dieses Elemente kann in den Varianten 7231 und 7232 aufgebaut werden.

Beschrieben wird die Montage des Wandpaneels 7231,
das Wandpaneel 7232 ist Spiegelbildlich aufzubauen.

@Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehér): Kabeldurchlass bohren

[ 3| RUckseite

\ 4xVorbohrungen

durchbohren —\

@8mm Bohrer\ o I

Verwenden Sie beim Bohren
eine Zulage um Ausrisse auf der
Vorderseite des Paneels zu vermeiden!

@Momoge Paneelbdden

@6 x 120mm R @

Tellerkopfschrouben‘y a st
v,

Paneelbdden entsprechend Typ und
Richtung positionieren und durch die
zuvor gebohrten Bohrungen verschrauben.
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@Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehér): Montage Beleuchtung

Beleuchtungs -

Profil
Beleuch’rungx

Profilclip —

Ansicht von unten

~ | N >\

Beleuchtungs -

\ Profilclip

Weitere Informationen
zum Anschluss der Beleuchtung
(optional) enthehmen Sie bitte
I der Gesamt - Montageanleitung.

Seitenansicht Seitenansicht

Beleuchtungs -
PI’OfI|C|Ip l\

’—¥
| ]
/ Ii
Beleuchtungs - 39
Profil
Pan-Head Schroube
22,5x1,5mm
‘Momoge Wandbefestigungsleiste @8mm
I i Wandbohrungen
T Montagebohrung @8x51mm
“64Li| 192 |11 64 . i
88 \Wondbefesﬂgungsleisf

Auflageflache /
Unterkante Wandpaneel

1412

\®5x65mmj
A Schraube

Die Befestigungsmittel und die Wand sind
auf Eignung zu priifen. Fur Leichtbauwdnde
verwenden Sie entsprechende Spezialdibel!
Nicht im Lieferumfang enthalten!
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Vormontage Wandpaneel

Flachrundkopfschraube
Méx40 leicht anziehen ?

Anzeichnen der Positionen der Tablart&ger

Wasserwaage zum horizontalen

qusrichten der Béden verwenden! Bohrposition bei langen Paneelbéden

/

@8mm

/Nondbohrungen
OV
- @8X51mMm
\%\ Nylondibel

Wandpaneel zur

ngggsrgfnge Q FDie Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung zu prifen.

Ur Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende SpezialdUbel!
(Nicht im Lieferumfang enthalten!)
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Vormon’roge Wandpaneel

Flachrundkopfschraube
Méx40
1) >
L A
P Die Flachkopfrund- \
schrauben nur leicht ! w

bei der Montage |
anziehen

Héhenausrichtung
Tablartrager
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Front

Montage Schubkasten - Vorderstick

1. Zur Montage des Schubkastenvorderstick geben Sie in allen DUbelbohrungen einen Tropfen Leim an.
(Abb.1)

Abb. 1

Leim Angabe Leim Angabe
in DUbel- in DUbel-

bohrungen é::: :I; bohrungen

Schubkastenvorderstick
(Ansicht RUckseite)

2. Schieben Sie anschlieBend das Schubkastenvorderstick auf die DUbel der Schubkastenzarge. (Abb.2

3. Verschrauben Sie mit Hilfe der 4x25mm Schrauben das SchubkastenvorderstUck mit der Schubkasten-

zarge. (Abb.3)
///
/ g&:hroube
4 x 25mm

4. Richten Sie anschlieBend /

den Schubkasten aus. //
_
A

bb. 3

Montage Tiren

1. Bei den Turen mussen die Topfbdnder montiert
werden. Schrauben Sie diese, wie in Abbildung 1

dargestellt, in die Fronten ein. f -
Schieben Sie anschlieBend den Tip-On Beschlag Lmsenkopfschrgube/ a"\.ﬂ Topfband
in das vormontierte Aufnahmegehduse im Korpus. 3,5 x 15mm 27 Abb. 1

2. Bei einigen Typen kdnnen die TUren rechts oder links angeschlagen werden. Falls aus diesem Grund
die Kreuzmontageplatten und der Tip-On Beschlag nicht vormontiert sind, mussen diese nun einge-
baut werden. Die Seiten sind entsprechend vorgebohrt. Entscheiden Sie sich, wie Sie die Turen
anschlagen méchten. Soll die Tur nach rechts aufgehen, mussen Sie die Kreuzplatten rechts mon-
tieren und umgekehrt. Wenn die Kreuzmontageplatten schon werksseitig angebracht sind, Uber-
springen Sie diesen Punkt. (Abb. 2)

TIP ON
/fBeschlog .. || Kreuzplatte

‘% Flachkopfschraube
b ON - Beschiog S B 35 17mm
- Beschla )

g %

e
TIP ON l Abb. 2

. TIP ON
AUfnGhmegehcusaufnohmepb”e

Kreuzplatte
Topfband

N1
‘% Abb.

3. Nachdem Sie die Kreuzplatten und den Tip-On
Beschlag montiert haben, k&énnen Sie die Ture
einhdngen. (Abb. 3) Durch verstellen der
Einstellmdglichkeiten an den Topfbdndern und
dem Tip-On Beschlag richten Sie die Front aus.

Linsenkopfschraube

3
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Front

Montage Pushmarkierung

Zu jeder Kommission werden Ihnen Pushmarkierungen geliefert. Sie dienen dazu die Frontglaser vor
Verunreinigungen zu schutzen sowie den Punkt zu markieren, an dem der ,,Push to Open* Beschlag
opfimal funktioniert.

Eine Montage dieser Punkte ist nicht zwingend notwendig. Aus optischen Grinden kdnnen Sie hierauf
verzichten.

1. Entfernen Sie die Verpackung von den Fronten und legen die Teile auf eine plane, saubere und
weiche Unterlage. Sortieren Sie die Fronten entsprechend dem Typ und Reihenfolge.

2. Legen Sie die mitgelieferte Schablone, wie auf den folgenden Seiten dargestellt, auf die Glasfront.
Die Schablone wird dabei bundig an die Glaskante positioniert.

Beispiel: Schablone fir schmale
Pushmarkierung Anlegeseiten
Glas - Front

Glaskante

Glas - Front

Z

Schablone fUr breite
Pushmarkierung
(Nicht fUr dieses Modell)

3. Die Pushmarkierungen werden als Streifen aus mehreren Markierungen geliefert. Ziehen Sie eine
Markierung vorsichtig von dem Papier nach oben ab und dricken diese, mit der Klebeseite
voran, durch die Offnung der Schablone auf die Glasfront.

Push
Markierung

oben abziehen

4. Nehmen Sie die Schablone ab und dricken anschieBend die Markierung nach.
5. Setzen Sie anschlieBend die Front in den Korpus ein.
6. Wiederholen Sie Schritt 2-5 bis alle Fronten mit einer Pushmarkierung versehen und eingebaut sind.

7. Richten Sie die Front aus.
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Front

Unterteile

Sideboard

Typ links:

4191/ 4193/ 4195

Typ rechts: 4192/ 4196/ 4197

Rechts

Typ: 4194/ 4198/ 4199

Héngeelemente

Rechts

Typ links:

4131/ 4133/ 4135

Typ rechts: 4132/ 4136/ 4137

Typ: 1131/ 1133/ 1135

Highboard /

Standelemente

Typ links:

Rechts

0051/ 0053/ 0055

Typ rechts: 0052/ 0056/ 0057

Links

Typ links:

Rechts

0041/ 0043/ 0045

Typ rechts: 0042/ 0046/ 0047

Achs - und
Anlegeseiten

Schablone

Typ: 6171/ 6173/ 6175
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Front

Lowboard 0 B B
5 O
Typ links: 3231A/ 3235W Typ rechts: 3232A/ 3236W
X X X X X X X
. . + i —
i i ﬁ—l | fEl N i
Typ: 1231A/ 1235W Typ: 1231A/ 1235W
Hangelowboard X X X X X X
. y i i
i i
0 0 ﬁ | : 5 5
Typ: 1301A/ 1305W Typ: 1302A/ 1306 W

Hangevitrine

Typ links: 4141/ 4145

Typ rechts: 4141/ 4145

B

Typ links: 4011/ 4015 Typ rechts: 4011/ 4015

Sideboard

X

X

i
]
B

|

Typ: 4201A/ 4205W

Standelement

==

e N

Typ links: 0087A /

0085W

Typ rechts: 6032A/

6036W

Typ links: 7081A/

Schablone

<

A

Achs - und
Anlegeseiten

7083W

0]

T

Typ rechts: 6032A/
6036W
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Zubehor

Kufen 1045

Kufen aus
Baustahl

a ................. a

MaBeincm B 12 H 13 T4]
Typen-Nr. 1045

Schablone Schablone

Unterseite - Unterboden

1. Entfernen Sie die Verpackung

|| |

sowie die Fronten des Mdbels.
Legen Sie das Element mit der
Oberseite nach unten auf einer
planen, sauberen und weichen
Unterlage.

2. Zeichnen Sie die Position der
Kufen an. Hierzu verwenden
Sie die mitgelieferte Schablone
und halten diese an der vorderen

Abb. 1

Schablone
o0 > >
2 /
ognlegerT

—

T:|‘7Vorderk0| nte

und seitlichen Kante des
Unterbodens bUndig an. (Abb. 1)

3. Verschrauben Sie die Kufen mit je
4 Stock @4x25mm RW-Schrauben.
Drehen Sie anschlieBend die
Sockelschrauben in die hierfir
vorgesehenen Gewindebohr-
ungen der Kufen. (Abb. 2)

4. Bei einigen breiten Elementen ist
es notwendig, den Korpus mittig
zu unterstUtzen.

Hierzu ist in diesem Kufenelement

|
.' e /\ '
P 2

RW - Schraube x
4 x 25mm
e F
Abb. 2 Ll 3w socken
l ZA/;’\schroube
y/y —
— |

e

eine KorpusstUtze mit Grundplattg
enthalten. Verschrauben Sie die
Grundplatte mit 4 StGck
@4x20mm RW-Schrauben.

(Abb. 3)

5. Drehen Sie das Mobel und richten

1

/I;

es durch drehen der Stellschrau-
ben wagerecht aus.

6. Setzen Sie die Front wieder ein/
Ab

Stellschraube

@4 x 20mm ﬁ
RW - Schraube

P A

b.3
] —
ﬁ : ‘ Korpusstitze

| |

==
[ ]
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Beschlagseinstellung

Turen

TUren einstellen

Bevor Sie die TUren nachstellen, prufen Sie, ob der Korpus
richtig ausgerichtet ist.

Hinweis:
Falls ein Tip-On Beschlag verwendet wird, ist dieser vor
dem Ausrichten einzusetzen.

Ist ein Nachstellen notwendig,
kdnnen Sie die TUren wie in Abb.1 einstellen.

Schubkasten ausbauen

Wie Sie die Schubkdsten zu enthehmen
sind, ist in der Abb. rechts beschrieben.
Nach dem endgultigem Einbau des
Schubkastens bitte die Hoheneinstellung
und Nivellierung nicht vergessen.

Entsichern Aushéngen 2
. 1_ ) Schubkqs’re_ncnheben
Schieber Entriegeln und herausziehen

Tiefen - Einstellung der Schubkastenfront

35
Das Schubkasten - VorderstUck [asst sich in der

Tiefe regulieren.

Um die Funktion des TIP ON Mechanismus zu
gewdhrleisten, wird eine Mindestfuge von ca.
3mm zwischen Front und Korpus bendtigt.

— -3.5

Die Tiefe Iasst sich durch drehen der
dargestellten Stellschraube einstellen.

Profen Sie nachdem Einstellen die
einwandfreie Funktion des Schubkastens.

Montage und Einstellung TIP ON Beschlag

Der TIP ON Beschlag wird in den Beschlags-

beutel der entsprechenden Typen

mitgegeben. Diese sind bei der Montage TIP ON~" o

vor dem Ausrichten der Fronten in das Beschlag \

TIP ON Aufnahmegehduse zu schieben. ’
)4

Durch drehen des vorderen Stiftes kann der
Beschlag herein bzw. herausgedreht werden TIP ON

bis das Frontelement bindig mit den anderen Aufnahmegehduse
Elementen ist.
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Beschlagseinstellung

Einstellung - Korpusaufhangebeschlage

J
\Tiefeneins’rellung

t Héheneins’rellungJ :

Abdeckkappe /

N

\

Einstellung - Paneel - Aufhangebeschlage

|

Aufhé&ngebeschlag
Hoheneinstellung )
Tiefeneinstellung i
Aufhdngeschiene

< @Q@

\ b o ¢
\ Randelschraube zur
\ Paneel - Neigungsverstellung

Fehlerhafte Montage kann zum Herunterstirzen des Elements fihren!
Aufhangeschienen missen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben an-
gedibelt werden! Die Befestigungsmittel und die Wand sind auf Eignung
zu prufen. Fur Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende
Spezialdubel! Nicht im Lieferumfang enthalten!

49



Beschlagseinstellung

Klappenhalter

Klappenhalter

AN
6
O (ﬁNv -

Durch drehen der
Stellschraube am
Klappenhalter kann die
Offnungsgeschwindigkeit der
Klappe eingestellt werden.
Stellen Sie die Stellschraube so
ein, dass die Klappe sanft
nach unten 6ffnet.
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Beschlagseinstellung

Spannbeschlag Turen

TUren mit Hirnholz-Ablikationen lassen sich mit Hilfe des Spannbeschlags ausrichten.

Tor InnensechskantschlUssel 4mm

J
S
i

/
/
/

/
- /1
— [
||
|
|
|

o \
T f =
SpcmnbeschlqgjL

[ 0
I
I
| “
Il
Il
Il

[ | o |
Sponnbeschlogj
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Sitzbank

Sitzbank 0832
Bank
Bolzen
Unterlegscheibe
Distanzring
MaBeincm B 180 H83 T 40 SH 50 Oberseite Metallplatte
Typen-Nr. 0832 M8 Gewindebohrung \

Holzstollen

1. Entfernen Sie die Verpackung und legen
die Teile auf eine plane, saubere und
weiche Unterlage.

2. Drehen Sie, wie in Abbildung 1 dargestellk
die Bolzen auf der Oberseite der Metall-
platte in das M8 Gewinde ein. Legen Sie
zwischen Bolzen und Metallplatte je eine
Unterlegscheibe und einen Distanzring.
(Abb. 1)

3. Legen Sie sich die Bank mit der Unterseite ©6x20mm Abb. 2
nach oben zurecht und positionieren die F'GChZVrL'pdegkf]pf‘
FuBgestelle auf diese Flache. Die Bolzen SChrauRe
dienen zur Stabilisierung der RUckenlehne
und werden durch den unteren Boden in
die Lehne geschoben. (Abb. 2)

Bolzen

4. Verschrauben Sie die FuBgestelle mit je
sechs @6x20mm Flachzylinderkopf-
schrauben. (Abb. 2)

Unterseite Bonk.

® ® ® ® ® i

5. Zur Verstarkung der Bank wird nun eine
Querstrebe verschraubt. Positionieren Sie
die Strebe entsprechend Abbildung 3
und verschrauben Sie diese mit vier
@6x70mm Flachrundkopfschraube
sowie je einer Unterlegscheibe.

RUckenlehne

@6x70mm
Flachrundkopfschraube

6. Richten Sie die Bank auf. (Abb. 4) Unferlegscheibe

Sacklochbohrung
in Querstrebe

3 Querstrebe E

v v

52



Speisetische

Speisetisch 0333 / 0334 / 0538 / 0539

Esstisch mit fester Platte
mit Hirnholz-Applikatio

MaBe in cm Artikel-Nr. Artikel-Nr.
L190B95H 746 7100-0538 7100-0333
L240B95H 76 7100-0539 7100-0334

Gewindemuffe
Verbindungsbolze

o Offnung des
1. Entfernen Sie die Verpackung von den  Verbindungs-bolzen

Mobbelteilen und legen diese auf eine parallel zur
plane, saubere und weiche Unterlage @10x50 DUbel
um sie vor Kratzern zu schutzen.

2. Drehen Sie in beide Fussgestelle die Ver-
bindungsbolzen ein. Die Bolzen werden  Abb. 1
in die Gewindemuffen des oberen,
mittleren Bereichs des Stollens einge-
schraubt. Achten Sie darauf, dass die
Offnung der Bolzen parallel zur Gestell-
Oberkante gerichtet ist. DrGcken Sie
zudem in jedes Gestell zwei @10x50mm Lo~
DUbel ein. (Abb. 1) [

Verbindungsgehduse
(offene Gewindeseite

3. Legen Sie sich die Zargen zurecht.
Dricken Sie in jeder Zarge vier Verbin%—QU.‘?rbohrung ger s
. . . . . ehduse in Richtung
ungsgehduse ein. Diese befinden sich™ ™ o saitichen
im beiliegenden Beschlagsbeutel. Bohrungen der
Achten Sie darauf, dass die offene Zarge
Gewindeseite des Gehduses nach vorne
und die Querbohrung zu den seitlichen
Bohrungen gerichtet ist. (Abb.2) Bohrung in Langskante
der Zarge nach oben
4. FUgen Sie die beiden Gestelle und die  verpindungsgehdus
beiden Zargen zusammen. Achten Sie e in den Zargen sind
darauf, dass die Verbindungsgehduse zueinander gerichtet
zueinander stehen und das die einzelne
Bohrung in der Langskante der Zarge
nach oben gerichtet ist. (Abb. 3)

5. Drehen Sie mit einem Innensechskant-
schlUssel in jedem Verbindungsgehduse
der Zargen eine Madenschrauben ein.
Hierdurch werden die Gestelle und
Zargen zusammengezogen. (Abb. 4)
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Speisetische

Madenschrauben in Ver-
bindungsgehduse drehen

InnensechskantschlUssel

6. Entfernen Sie die Metallgrundplatte von der Tischplatten - Unterseite. Hierzu drehen Sie die Mé6x20mm
Halbrundkopfschrauben heraus. (Abb. 5)

7. Montieren Sie nun, wie in Abbildung 5
dargestellt, die vier Aufnahmen fir die
Metallstreben. Verwenden Sie hierzu die
Méx20 Halbrundkopfschrauben. Achten
Sie darauf, dass die Kantungen immer
nach auBen gerichtet sind. (Abb. 5)

Méx20
Halrundkopfschraub

Aufnahme Metallstrebe
(Kantung zur
Tischplattenkante gedreht

Gewindemuffen in
Tischplatte

Demontieren Sie die
Metallgrundplatte von

8. Setzen Sie die demontierte Metall-Grund- der Tischplatte

platte auf das Untergestell. Die gesenkten
Bohrungen in der Mitte der Platte sind
nach oben gerichtet. Verschrauben Sie
die Grundplatte mit zehn @7x70mm
Confirmatschrauben. (Abb. 6)

9. Drehen Sie, wie in Abbildung é dargestellt, D7x70mm . % f 5 77 0
die Metallstreben in die hierfUr vorge- Confirmatschrauben _yy | 1 ]
sehenden Bohrungen ganz ein. (Abb. 6)  Metall-Grundplatte B |
(gesenkte Bohrungen /0/ =
nach oben gerichtet) + b i -

Tisch -




Speisetische

Bohrung mit
zurUckgesetzter
Gewindemuffe

Stollen vom
Tisch - Untergestell

10. Drehen Sie das Tisch - Untergestell und stellen es mittig auf die Unterseite der Tischplatte. Die
Bohrungen der Metall - Grundplatte sollten hierbei mittig Uber die Gewindemuffen der Tischplatte
positioniert sein. Die Metallstreben werden in die ,,U" férmige Aussparung der bereits montierten
Aufhnahmen gesteckt. (Abb. 7)

11. Verbinden Sie Metall-Grundplatte und Tischplatte mit den Mé6x20mm Halbrundschrauben. (Abb. 7)

12. Drehen Sie die Metallstreben des Unter-
gestells soweit wieder heraus, dass sie
dicht an die Aufnahmen anschlieft.
(Abb. 7)

13. Verschrauben Sie die Metallstreben und
die Aufnahmen mit jeweils einer Unter-
legscheibe und einer Hutmutter. (Abb. 7)

Metall - Strebe
dicht an die
Aufnahme

Montage von
L Metallgrundplatte
und Tischplatte

Tisch -

Méx20
Halrundkopfschraub

Aufnahme
etallstrebe

Montage von
iUnTerlegscheibe und
Hutmutter

Gewindemuffen in / -
Tischplatte Tischplatte

14. Drehen Sie den Tisch nach der Montage auf die Stollen.

15. Positionieren Sie den Tisch an die endgultige Zimmerposition und richten den Tisch durch drehen der
Stellschrauben, die sich unter die Stollen befinden, aus.
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Speisetische

Speisetisch 0520 / 521
Speisetisch mit ‘
Mittelauszug |
MaBe in cm Artikel-Nr.
L160B95H 76 7100-0520
L190B95H76 7100-0521

Legen Sie die Tischplatte auf eine saubere Oberfldche um die Platte vor Kratzern zu schitzen.
Positionieren Sie den TischfuB und verschraubenSie diesen mit der Tischplatte.

3 X Halbrundschraube
M8 X 25 mm

3 X Halbrundschraube
M8 X 25 mm
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Speisetische

Speisetisch 0572 / 0573 / 0591 / 0592

Speisetisch mit Ty |4 §
Mittelauszug J u -' I-

MaBe in cm Artikel-Nr. Artikel-Nr.
L160B95H 76 7100-0572 7100-0591
L190B95H 746 7100-0573 7100-0592

Entfernen Sie die Verpackung von den Mobelteilen und legen diese auf eine plane, saubere und weich
Unterlage um sie vor Kratzern zu schitzen.

Positionieren Sie nun die Tischkufen entsprechend der unteren Grafik und verschrauben anschlieBend di
Kufen mit der Tischplatte. HierfUr verwenden Sie die beiliegenden Mé x 25mm Flachrundkopfschrauben.

k Mé x 25mm
Flachrundkopfschrauben
eindrehen

uc

©)

)

%

Je Montageplatte

4 St

RUckseite
Tischplatte

Montageplatte
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Lampen

Pendelleuchten 9904 / 9905 / 9906 / 9907 / 9908 / 9909

Pendelleuchten

mit Stoffkabel
DITH65/D8H 43 DITH30/D8H5&7 D12H35/D 12H35 Leuchtmittel gehdren nicht
9904 9905 9906 9907 9908 9909 zum Lieferumfang dieser Lampen!

1x ' x__ 2x 2xj 1x
max. ca. 2000 mm .

Vor der Montage sind die Decke und die
Befestigungsmittel auf Eignung zu prifen!
Fur Leichtbaudecken bendtigen Sie spezielle
Befestigungsmittel!

(nicht im Lieferumfang enthalten)

i

P

Leitung nach
Bedarf kirzen.

Pammme
v

N

% D) Saugnapf zur
Leuchtmittelmontage

K © |Joamy CE oy GU10

0w

DE Sicherheitshinweise

1. Montage nur durch eine Elektrofachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften

2. Nur fir den bestimmungsgeméaBen Gebrauch verwenden.

3. Zur Vermeidung von Gefiahrdungen darf eine beschédigte duBere flexible Leitung dieser Leuchte
ausschlieBlich vom Hersteller oder einer vergleichbaren Fachkraft ausgetauscht werden.

4. Vorsicht bei scharfen Kanten, Verletzungsgefahr

5. Bei Nichtbeachtung der Montageanleitung erlischt die Gewahrleistung des Herstellers

6. Techn. Anderungen vorbehalten
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Pflegetipps

Allgemein

Trockene Luft - schlecht fir Mensch und Mobel

Sehr frockene Raumluft ist Stress fUr Sie und Ihre Massivholzmdbel. ___I__f:gllnln-ld'!f’!({fﬂ[mhte nach Verwendungsart
Medizin und Wissenschaft empfehlen fir zentralbeheizte Wohnréun =

eine relative Luftfeuchte zwischen 45% und 55%. 2]

Die entsprechende Holzfeuchte fUr dieses Wohnklima betragt 7%-9¢| 71

Feuchtigkeitsgehalt im Holz. Solange sich die Luftfeuchte in diesem | 121 e iumseel swimaecreos
Bereich bewegt, wird das Holz kaum schwinden oder quellen. 2 |5 Fensterund Auentien
Durch die besondere Art der Konstruktion kann das Mobelstock — g101 @ e
Schwankungen der Luftfeuchte und das damit verbundene Schwir ¢

oder Quellen mitmachen. g 2

Erst extreme Abweichungen Uber einen ldngeren Zeitraum fohrenz  * e S, W R ¥ %
Rissen und Verzug. Besonders im Winter besteht die Gefahr, dass die

relative Luftfeuchte heizungsbedingt stark abfallt. Dies sollten Sie durch Zimmerpflanzen oder Aufstellen von

Verdunstungs-Schalen vermeiden.

Holzf

Vorsicht bei Neubauten / feuchten Zimmern

Die Wande von Neubauten sind direkt nach der Fertigstellung oft noch sehr feucht. Damit sich hinter den Mdbeln
keine Feuchtigkeit staut, ricken Sie die Mébel um mindestens 5cm von der Wand ab und [Uften Sie viel. Sie ver-
meiden damit Verzug am Mdbel und Schimmelbildung.

Licht verdndert Holz

Durch Lichteinstrahlung und Alterung verdndert sich die Farbe des Holzes. Insbesondere bei Sonnenlicht oder starker
Beleuchtung fGhrt dies im Laufe der Jahre je nach Holzart zu unterschiedlichen Verdnderungen. Die von uns
verwendeten Holzarten verdndern ihr Aussehen wie folgt:

Wildeiche / Kerneiche umato / Kerneiche natur: Helle Eiche dunkelt mit den Jahren etwas nach und wird gelblicher.
Wildnuss: Das Kernholz wird durch Lichteinwirkung etwas heller, wogegen das Splintholz etwas nachdunkelt.
Wildakazie: Der Farbton der Akazie bleicht bei infensiver Sonneneinstrahlung langsam aus und wird heller.
Riffouche: Die Oberflédche bleibt relativ farbstabil,

Versuchen Sie Ihr M&bel vor starker Lichteinwirkung zu schitfzen. So bleiben die Farben Idnger original.

Doch auch gealtertes Holz, in der Farbe gereift, hat seinen eigenen Charme.

Pflege der Holzoberflache

Reinigung und Pflege e = T
Reinigen Sie die Oberfldchen mit StrukturbUrstung nur mit einer sauberen Burst

Die glatten Innenfldchen k&dnnen mit einem frockenen oder nebelfeuchtem S,/J
Tuch gereinigt werden. Das Tuch darf nicht nass sein. Es darf kein Wasser auf ¢« A
Fl&iche zurUckbleiben. TS e D e e

R ImaB Entstaub
Ist doch Feuchtigkeit auf der Fidche verblieben, dann reiben Sie sofort mit ein egeimariges Enisiay 30'
trockenen Tuch nach. Benutzen Sie keine Reinigungsmittel, scheuern Sie nicht —-:1"".'.'.'__;/'4?:-: &
auf einer Stelle, sonst verdndert sich der Glanz, und der Fleck fritt noch starker * BRI

Schmutz entfernen -
Fester Schmutz an Holzteilen, wie etwa SchweiBreste vom haufigen Anfassen = . o
Holzgriffen, Stuhlricken oder Gummiabrieb von Schuhsohlen an Tischbeinen  Festen Schmutz mif Schieifviies

kédnnen mit einem Schleifvlies abgerieben werden. abreiben (r]rfhltr m Pllegeset

Dabei sollten Sie l&ngs zur Holzrichtung vorsichtig abreiben. Hierdurch entfernen Sie enthalten!)

die obere Oberfldchenschicht, welche die Verschmutzung enthdlt. Um anschlieBend wieder einen gleichmd&Bigen
Glanz zu erhalten, polieren Sie die gereinigte Flidche nur mit dem Pflegemittel aus unserem Pflegeset (nur nach
Anforderung und gegen Berechnung erhdiltlich). (Bei anderen Pflegemitteln mUssen diese an einer nicht sichtbaren
Stelle auf Eignung geprUft werden!) Auch bei Fldchen, die Sie hdufig feucht abreiben, sollte von Zeit zu Zeit das
Pflegemittel aufgetragen werden, da mit dem Abreiben auch immer etwas von der Oberfldcheschicht abgetragen
wird. Fldchen, die nicht besonders strapaziert werden, brauchen nie aufgearbeitet werden.

Bei nicht vorschriftsmaBiger und/oder nicht fachmannischer Montage
/ Durchfuhrung wird bei Personen- oder Sachschaden
keinerlei Haftung Ubernommen.
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Pflegetipps

Pflege der Glasoberflache

Klar - Glasflachen

Verwenden Sie bei der Reinigung von Glas immer sauberes Wasser um einen Scheuereffekt durch
Schmutzpartikel

zu vermeiden. Zum Reinigen sind weiche, saubere TUucher geeignet. UnterstUtzt werden kann die
Reinigungswirkung durch den Einsatz weitgehend ph-neutraler Reinigungsmittel oder handelstblicher
Glasreiniger.

Handelt es sich bei den Verschmutzungen um Fett (z.B. Fingerabdricke), so kann fUr die Reinigung auf ein
handels-Ubliches Losungsmittel wie Spiritus zurGckgegriffen werden.

Satinato - Glasflachen

Eine Glasscheibe mit einer Oberflachenveredelung in Satinato (gedtzt) ist verfahrenstechnisch bedingt nach
der Herstellung schmutzanfdlliger. Bei diesem Herstellungsverfahren wird das Glas durch Atzung
undurchsichtig mattiert. Bei der Pflege von Satinato- oder sandgestrahlten Gldsern sind fir eine dauerhafte
und gleichmdaBige Oberfldche einfache aber wichtige Richtlinien zu beachten:

1. Reinigen Sie die Satinato - Glasfléchen nur mit einem nebelfeuchten, weichen, fuselfreien sowie

sauberen und farblosen (weiB) Baumwolltuch.
2. Die Glasflachen nie punktuell sondern immer groBflachig reinigen. Dadurch wird verhindert, dass
durch

das Reiben beim Putzvorgang der auf der Glasoberfldche befindliche Staub, Sand und sonstige
Verunreinigungen Kratzer entstehen.
3. Beim Entfernen von Fett (Fingerabdricken u.d.) einen vom Fachmann empfohlenen Reiniger
groBfladchig  auftragen. Auch Spirituswasser (11 Wasser auf 1Kappe Spiritus) hat sich bei diesem
Reinigungsvorgang bewdhrt.
4, Eine eventuell auftretende Wolkenbildung oder weiBe Streifen entstehen durch Abrieb von
Reinigungs- tOchern. Diese lassen sich durch ein weiches, mit destilliertem (kalkfreiem) Wasser
getranktes (nebelfeucht) Tuch entfernen. Hierbei wird vorsichtig und ohne groBen Druck groB3fléchig
Uber die Front gewischt. Die Glasflache erscheint nach dem Abtrocknen sauber und ohne
Wolkenbildung. Vorgang bitte bei eventuell bleibender Wolkenbildung wiederholen.
5. Wasserflecken sind Kalkablagerungen (punktférmige weiBe Flecken). Diese lassen sich durch
Spirituswasser entfernen. Dazu ein mit Spirituswasser benetztes, weiches und sauberes Tuch groBfléchig Uber
die fleckige Oberflache wischen bis die Kalkflecken entfernt sind. Da hierbei Wolkenbildung auf
e Verwenden Sie zur Reinigung von Glas nur ein nebelfeuchtes, weiches, fuselfreies sowie
sauberes und farbloses (weiBes) Baumwolltuch.
e Achtfen Sie beim Reinigen darauf, dass zwischen den aufgeklebten Glasern
und der Tragerplatte kein Wasser und / oder Reinigungsmittel gelangt.
e Die Holzfldchen durfen nicht mit einem Reinigungsmittel in Kontakt treten.

e Zur Reinigung durfen keine alkalischen Laugen oder SGuren verwendet werde
e Um Kratzerbildung zu vermeiden, dUrfen zur Reinigung der Glasfléchen keine
Werkzeuge und Hilfsmittel wie Spatel, Stahlwolle oder Rasierklingen verwendet werden.
e Ein Reinigungsmittel darf die Oberfladche nicht erkennbar angreifen! Prifen Sie das Mittel

zuvor an einer unsichtbaren Stelle auf Eignung.

Pflege der Metallteile

Verwenden Sie zur Pflege von Metallteilen einen ph-neutralen Reiniger. Zur Reinigung durfen keine
alkalischen Laugen oder SGuren verwendet werden.

PrGfen Sie das Reinigungsmittel an einer unsichtbaren Stelle auf Eignung.

Vermeiden Sie bei der Reinigung den Kontakt mit der Holzoberflache.

Zur Reinigung durfen keine Hilfsmittel wie Spachtel oder Stahlwolle verwendet werden. Hierdurch kann es
zu Kratzerbildung kommen.

Bei nicht vorschriftsmaBiger und/oder nicht fachmannischer Montage
/ Durchfuhrung wird bei Personen- oder Sachschaden
keinerlei Haftung Ubernommen.
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